
Uhos betegség, hanem egyedül 
fiiavehetetlenné vált minőség mi- 
lettek meg.
[Alföldi iparlap"-ot, mely Szege­
it egyszer jelen meg Gelléri Mór 
[melíétt. a helybeli iparos ifjak ön- 
l hivatalos közlönyévé választ­
at de meg az ipar fejlesztése ér- 
Ikáikodó szaklapot, nem mulaszt- 
[■osaink ügyeimébe ajánlani. Elöfize- 
I írt.
hazafi végrendelete. Tisza-Roffon

t mee élte 75-ik évében Borbély 
és K.-Szolnok megyék volt főbi­

ka- lr43- óta visszavonult a köz- 
lendeletében a m. tud. akadémiá­
ig hagyott, a váczi siketnéma in- 
[ irtot, "a nemzeti színház nyugdíj- 
l, frtot a nemzeti színháznak 50 
Imlékénnet és egy asztalkészletet,
[ eve« háborúban foglaltak el Nagy 
L királytól, a debrecze ni 
lm a k 5O00 frtot. a pesti ref. 
L lOOO frtot. egy ref. plébánia 
[tét. ugyanott állítandó kórházte- 
[ irtot, a de breeze ni fő ta - 

% in ara ny sül y u 1! o e s- 
11 i érmet.

lika" vendéglő előtti térség oly 
v valóban meg nem fogható, 

|v hatvíág azt még tovább is el- 
megkivánja a jó árendát épule- 

r.oi ex sztentzijavai nem törődik!
tovább így megy; a jelenlegi 

fen bukását jelenteni, mert a Bika 
en jóravaló "tisztességes ízlés el-

idők ' czimü hetilap (divat-tár- 
:záata következő válogatott s 
ama', jelent meg: „Quinet Ed- 
[n" czimü munkájából. Pokurny 
ábránd betege- (eredeti ka;te- 
seftól ; .A nóták titka“ (eredeti 
mvi Laiostól: -Eget. melyet a 

(Heine költeménye). Ancuntöl; 
nt házasság-szerzők“ (Sacher- 
lé?..i: r A boldog ara*. (Kolían 

Lajos; „Az én Kari sógorom“ 
;ki Kazaly Imrétől: rA czim- 
abadi-Franc Igr.ácztól: „Két 
-vu-kv Gyula; .Irodalmi, társa- 

sze'i "hírek“. — A borítékon: 
3t vidéki élet. Hymen, sak- 
vénv I hármas jutalom a meg- 
sz .mura), a szerkesztő nyílt va- 

s kedvelt heti lapra. 
< Aladár szerkeszt, folyvást elő- 
edévre 2 írt 50 kr. s félévre 
; eiuii/títok egy érdekes (s 1 
vet 1- kapnak.) Kiadói és szer- 

. 1 udapest Kristoltér 2. szám.

!• vleii.- - ■!K -;••*<>;

.TPfi ARi KÁROLY.
F« munkatárs:

ISZAI DANIEL.

y i I 1 t é r.

lom bakarbor
18()()-diki

Lgvoli!) hordóval, mint iteze 
Í4Ö kr jóval eladó. — Ertekez- 
! 1 nossal Burgundiautczán

iiisothka István.

DETÉS
ni piaczutczai 1824-dik 
féle emeletes háznak, tel- 
ii külső földének, néhai 
et hagyatékához tartozó 
d kézből eladó. Értekez- 
hngota Erzsébet végren- 
lajtójával Udvarhelyi Ká-
Lakik nagyhatvanutezán 
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[HELLER és LIPPMANN
ez. birtokos és gabonake-
urnknak dúsan ellátott

[ákraktárát,
illőségben és jutányos gyan 
■milv nagy mennyiségben.

220 13—

idó kaszáló.
:n 9 régi boglyas fekete 
em egészen tiszta kaszáló 
evő gazdasági épületekkel 
áron eladó.
.etni iránta kisujutez. 1750.

244. 1—

1875. VH. évfolyam. 144. szám.
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Előfizetési árak:
Helyben <i poétán küldte:

Egv évre lOfrt—kr. '/, évre 2 frt 50 te. 
Fél évre 5 , — „ Egyei szám 10 ,
Előfiietési péni i minden közlemény: 
Füpiacz, Veescy-has földszint 
1 szerkesztőségbe bementve küldendők.

Előfizethetni helyben: 
Telegdi K. La j o i könyvkereske­
désében s a szerkesztőségnél.— Egyébütt 

a postahivatalok utján.
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Az eke szarvától.
ii.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni, hajdú-böszörményi és székelyhid-kerlileti „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Kedd, julius 27.

Hirdetési díj: f
Öthasábes petitsorért B kr. £

Nagyobb terjedelmű, mint szintéi több «
ixbeli hirdetések, alku szerint a leg« J

olcsóbb árért; |
Bélyegdij: minden beiktatásért külön <

30 kr. ;
,Nyilt-tér#-en mee'elenő közlemény öt- 5

hasábos sorra 16 kr. }
Név- vagy bérmentetlenül beküldött kéz- ?
iratok nem vétetnek tekintetbe. — Úgy 

szintén kéziratok sem adatnak vissza.

PgvAAMAW/V/ AAAT/VyVwWVyWV/VWiAfA

Rendezett államban a földbirtok bi­
zonyos tőke, melyre számítani minden 
körülmény közt lehet, de szegény ha­
zánkban, le vett kalappal és térdet fejet 
hajtva kunyorál, a dölyfós és lelketlen 
pénzarisztokráczia előtt, s az ha tetszik 
neki, dob néhány forintot, sok ki, le és 
bevonással olyan kamatra, melyet a 
földbirtok nem bírhat meg soha.

Volt eset, midőn jó termés idején, 
akkor hajtatott be kérlelhetetlenül az 
adó, mikor eladni nem lehetett termé­
keinket, mert nem voltak vasúti kocsik, 
melyek azt szállítsák. Máskor el lehetett 
volna adni, de nem termett, és több 
egymás után következő évek terméket­
len, meddő voltának következtében, a fő 
adófizetők, a földbirtokos osztály, az 
uzsorások karjaiba terelődtek, melynek 
szorítása alól nemhogy menekülni tud­
nának, de sőt annyira igénybe veszi jö­
vedelmeiket, hogy házuk tartására, gyer­
mekeik neveltetésére se futja már ki, s 
kérdések kérdése, vajon a felemelt s is­
ten tudja hányadszor felemelt adókat 
miként fogják előteremteni ?! Nincs ki­
fejlesztett ipar, és nincs s nem is lehet 
a mostani poiitikátlan politika nyomán 
mozgalmas pénzforgató kereskedelmünk. 
Minden ember eladni akar, venni azon­
ban senki sem.

Nincs oly állam, mely adók nélkül 
létezhetnék. És nincs oly állam, mely 
az előre törő idő és kor szellemével 
okos lépést tartva, a közadók emelésé­
nek igénybevételét ne tartaná egyszer- 
másszor szükségesnek és ezt meg is te­
szik a földtekének bármely államában.

Ámde mielőtt az adók felemelése, 
csak komolyan szóba hozatnék is, — 
mi úgy tanultuk és tapasztaltuk, — hogy 
a bölcs, jövőbe látó kormány, mint ha­
talom, már az ipar, gazdászat és keres­
kedelem terén. kiegyengette útját és 
módját azo.i anyagi javulásnak és erős- 
büiesnek, mely az adózó polgárokat ké­
pessé teszi arra, hogy jövedelmükből 
önként, rendes időben és erkölcstelen 
átkozódások nélkül befizethessék és tel­
jes készséggel fizethessék be a reájuk 
kiszabott adót.

A jó és jövőbe néző, de nem a 
máról holnapra tengődő kormány azt 
mondja a népnek: „adok, hogy adhass, 
fizetek, hogy visszafizethess.“ „Én ha­
talmam egész súlyát vetem a mérlegbe, 
hogy boldogíthassalak, ti pedig a szor­
galom és munka gyümölcseit hozzátok a 
haza oltárára, hogy teljes erővel támo­
gassatok. Együttesen, kéz kezet fogva, 
kormány a néppel, nép a kormánynyal 
haladhatnak csak egy nagy és nemes 
ezéi felé, máskép cselekedvén, egyik úgy 
mint másik, hasztalan pazarolja létező 
erejét, mert műveleteinél „oleum et ope­
rám perdidit.

Ami kormányunk azonban, mind a 
múlt időkben, mind a jelenben azt a 
soha meg nem bocsátható hunt követte 
el, hogy megfoghatatlan könnyelműség­
gel mellőzte az adózó polgárok adóké­
pességének, a fokozott adókhoz viszc-

Á „.DEBRECZEN“" tárczája.

S0i
— Eredeti elbeszélés —

IRTA: GRÜN V ÁLD JÓZSEF.

rV-dik közlemény.

A tébolydában.
(Folytatás.)

Kocsink e tébolyda nagy kapuja előtt 
állott meg, és mi beléptünk. Erezni kezdtem, 
— hogy szivem elszorult, midőn e helyre 
léptem.

Már maga a szó; tébolyda, sötét gondo­
latokat költ az emberben. Hideg, félelmetes la­
kás ez, sir, melybe élve mennek, s melynek 
ajtajai a felett, a kit ide hoznak, bezárulnak, 
mint bezárul a koporsó fedele a halott fe­
lett.

A kiket hiú kíváncsiság késztetett ide­
jönni, hogy megtekintsék e menhelyet, melyben 
itt-oct lelketlen testek tévelyegnek, azok bi­
zonyára nehéz szívvel, elborult lélekkel fog­
nak távozni innen.

Az épülettől balra izlésteljes kert van,

nyúló emelését; hanem a helyett egy 
légiót állított fel, még pedig kétlem, — 
hogy a legragyogóbb jellemű egyének­
ből, az adózók folyvást! nyugtalanító- 
sára, kiket nekünk kell egy hatalmas 
összeggel évente fentartani, a helyett, 
hogy annyi erős kai, hasznos munkával 
gyarapítaná az állam erejét.

Ä pénzügyminiszter ur is, miként 
legközelebbi rendeletéből kitalálhatni vél­
jük , talán gyöngéknek tartván már az 
eddigi szívó szerszámokat, uj szivattyúk­
ról gondoskodik, melyek az apadó for­
rásnak, még a fenekéről is kiszippantsák 
a zavaros habot?

A miniszter, szerintünk a maga 
szakmájában az ország gazdája, miként 
Péter a maga házánál; s ugyan mit 
szólana reá szomszédom, ha mintán az 
én kiéhezett riskám tölgyéből már Er­
zsiké nem tudván tejet kifejni, azzal kí­
vánnék a tehenen segíteni, hogy az erős, 
izmos Erzsók nénit állítanám megfe- 
jésére, a nélkül, hogy a szegénynek, bő­
vebb és tápdusabb eleiméről gondos­
kodnám ?!

A mely tarlóra nem szokott járni 
trágyás szekér, nem siet oda a takaró.

A honnan csak mindig vesznek és 
soha sem tesznek, ott elő szokott állani 
egy nagy Ur.

Ez idei bevételeink — határozot­
tan és szomorodott szívvel mondhatom, 
hogy nem fogják fedezni kiadásainkat, 
s a felemelt adók mellett soha több hát­
rány nem mutatkozott, mint ez évben 
mutatkozni fog, és a kilátásba helyezett 
szigorú végrehajtások, tömegesen fogják 
a tönkre ment és adóképtelenné vált 
egyének számát szaporítani, mely az ál­
lamra nézve helyrehozhatlan veszteség. 
A jelen kormányzati év, még nagyobb 
deficzittel f -g \ égzödni, mint szomorú 
elődei. Es akkor?! Óhajtásunk azonban 
az elmondottakkal szemben az volna: 
vajha! hamis próféták lettünk volna!

Ezeket ekéut elmondván „még 
most“ kedves szabadelvű atyámfia, tu­
dom akad közietek nem egy hig velő és 
lágy kaponya, mely jelen szomorú so­
raimban is, az izgatás betűjét akará fel­
ismerni ; de ellenükben vigaszt nyújt 
nekem az a tudat, miszerint a világ nem 
lészen hat hóval öregebb, mire le fog 
hullani szemeikről a hájog és ők sem 
fogják aztán a feketét fehérnek tekin­
teni. — Az olvasótól pedig, kinek tü­
relmét igénybe venni bátorkodónk, bo­
csánatot kérünk azon hiztositással, hogy 
változhatlan erkölcsünknél fogva oltá­
rainkra soha sem fogunk legyet helyez­
ni, hogy annak ökröket áldozhassunk.

— A belügy- és pénzügyminiszterek a
következő rendeletet tették közé, hogy a va­
dászat megadóztatásáról szóló törvények folyó 
évi augusztus 1-én életbe lépjenek.

— Ö felsége elrendelte, hogy az állam- 
tisztviselők özvegyei, a kik t. i. nyugdíjra tar­
tanak számot, illetékeiket ezentúl előlegesen 
felvehetik az állami pénztárból.

— A szombati miniszteri tanács el­
sőben az osztrák kormánynak a vámtarifáikra 
vonatkozó munkálatával foglalkozott.

melyet az őrültek egy része ápol, s a levegőt 
szebbnél szebb virágok illata tölti meg; de a 
kert mögött magas falak emelkednek, az ab­
lakokban vastag vasrostélyokkal, melyek mö­
gött torzképeket, merev vagy dühös tekintetű 
arezokat lehet látni, közbe közbe csudálatos 
kiáltásokat lehet hallani, melyek nem hasonlí­
tanak emberi hangokhoz, bizarr bevégzetlen 
dalokat, összefüggetlen beszédeket és szünet 
nélkül ezen szavakat:

„El innen! el innen!
Ez az egyedüli gondolat, mely a többie­

ket, mind túlélte, az egyetlen ösztön, mely e 
holtakban még ki nem aludt: — a s za­
ba d s á g.

Mig az orvos a gyűlésbe távozott, én a 
kertbe mentem. Végig haladtam a fasoron, s 
egy olyan helyre értem, hoi a szemnek való­
ban volt mit nézni. Körös körül a legritkább 
külföldi virágok díszelegtek virító pompájuk­
ban s a virágok közt kényelmes padok kínálkoz­
tak a sétálóknak, egy ilyen pádhoz akartam kö­
zeledni, melynek végén egy férfit láttam ülni, 
ki fejét kezeibe rejtve merev tekintettel nézett 
maga elé a földre.

Leültem a pad másik végére, s figyelmes 
szemmel vigyáztam ez egyént, kit szintén egy 
tébolyodottnak bitiem. Nagyon mélyen el le­
hetett merülve, mert mintegy öt perez múl­
tán vette csak észre, hogy ott ülök én is mel­
lette. Ekkor kiegyenesedett s rám tekintett, 
én is rá néztem s úgy tűnt fel előttem, mintha 
már egyszer láttam volna ez arezot; gondol-

— A „Fremdenblatt“ szerint francija 
tőkepénzintézetek ajánlatot tettek a magyar 
kormánynak egy 200—250 milliós államkölcsön 
iránt. Ezen kölcsönt a kormány részint a de- 
ficzit fedezésére, részint a 78-ban lejárandó 
kincstári utalványok beváltására fordítaná.

— A kataszteri munkálatoknak becs­
lési része is folyamatban van. Ez azonban még 
sok időt vevén igénybe, a kinevezések csak 
a következő hónapokban várhatók.

A papi botrány.
Nagyvárad, jul. hó.

Ismeretes dolog, mily nagy mértékben 
felzudultak itt a ref. hívek Szikszay József 
ref. lelkész ellen, mivel még a követválasztás 
előtt a szószéken oly beszédet tartott, mely a 
mig egyfelől politikai korteskedést, másfelől 
pedig a közönségnek becsületét, önérzetét, mi- 
veltségi állapotát, egyszóval emberi méltóságát 
sértő, kisebbítő kifejezéseket tartalmazott.

A beszéd — önigazolásul — nyilvános­
ságra is került, de nem úgy, a mint elmonda­
tott. E beszédet a helyi lapok nem ismertet­
ték eléggé, megkísérlem én. Készakarva halasz­
tóm eddig, hogy a felzaklatott kedélyek csi- 
lapuljanak kissé. — így elfogulatlanubbul Ítél­
hetni meg.

Jun. 27-én a váradujvárosi ref. templom­
ban tartatott a beszéd, a megbotránkozás je­
leit már akkor ki akarták mutatni a hívek, de 
az istenitisztelet végéig kibírták s csak azután 
zúgolódtak.

Sz. a kormánypárthoz tartozik, s miután 
beszédében elvváltozásról, elvtagadásról be­
szélt: állítja egész niiltsággal, mily nagy sze­
rencsétlenség az, hogy elöáilanak az önzők (el­
lenzékiek !) s megtámadják azokat, kik nem 
nézik csak a maguk hasznát, hanem a máso­
két is, sat.

Azután beszélt juhokról, gyűlésekről s 
hasonlítja az ott hallható „éljen*-eket s „he­
ly s“-eket az oktalan állatok ordi.ozásához. 
Majd neki ront a népnek, mely itt a függet­
lenségi párthoz tar:ozik, s mondja: mi is, óh 
mi is, ba a felbőszült népsokaság o k- 
tálán kiáltozását halljuk, — imádkozzunk: 
Uram . . . sat. A miveletlen s értelmeién nép 
mindig pártoskodó s kész zsákmány a bujtoga- 
tóknak sat. Még rablókhoz is basonlitá a szó­
székből az ellenzékieket, a mi a kiadott be­
szédből kimaradt.

Látni való, mily meggondolatlan és mé­
lyen sértő ama beszéd.

Ennek következtében történt aztán, bogy 
a következő vasárnapon az imádság elmondása 
után a hívek — férfiak és nők egyaránt — 
ott hagyták a kortespapot; úgy hogy nem 
maradtak bent mások, mint azon urak és 
hölgyek, kiket a kíváncsiság az előre hallott és 
ezélzott tüntetés megnézésére vitt és gyűj­
tött oda.

Nem is csoda, hogy némelyek a véglete­
kig fel vannak ingerülve ellene, s valószínűleg 
egyházi gyűlés elé terjesztik a dolgot. Sokan 
hangoztatják, hogy nekik ily lelki atya nem 
kell soha.

D r. Tolle.

— A magyar fővárosból. A vizká- 
rosultak javára gr. Festetics Gábor 500, Schroll 
József 100 frtot adományoztak. A franczia viz- 
károsultak javára a budai színkörben legköze­
lebb a „Betyár kendő“-jét fogják előadni. Ber­
ger Vilmos fővárosi vállalkozó a városligeti tó 
partján egv másfélmillió forintba kerülő díszes 
fürdőt és vendéglőt akar építeni. A budai szín­
körben vasárnap „Viola“ került színre; a czim- 
szerepet maga Temesvári játszotta. Bacsó Luiza 
ugyancsak a budai színkörben „Troubadur“-ban 
lépett fel szombaton, s játékáról a lapok^nagy 
elismeréssel szólnak.

kozni kezdtem s rájöttem csakhamar, hogy e 
féi fiú Tolnay István, az ügyvéd, kivel ezelőtt 
két évvel a fürdőben találkoztam.

De menoyiie megváltozott arcza, meny­
nyire megváltozott alakja 1

Megborzadtam, visszaemlékezve akkori ki­
nézésére. Két év, — és mivé lett e fér­
fiul

Igaz, két év nagyon is bosszú idő arra 
nézve, hogy a balsors-üldözte ember a meg­
semmisülés örvényéhez jusson.

— Jó napot Tolnay ur, szóltam hozzá, 
feléje nyújtva jobbomat.

Az összeesett alak reám meresztő tekin­
tetét, s én egy pillanatig kételkedni kezdtem, 
hogy talán mégis tévedtem, de később meg­
győződtem, hogy az előttem ülő egyén csak­
ugyan Tolnay.

— Tehát nem ösmer? Emlékezzék csak 
vissza ezelőtt két évvel találkoztunk a für­
dőben. . . .

— A fürdőben? vágott szavaimba az 
ügyvéd, és szivéhez kapott miközben feljajdult:
akkor kezdődött szerencsétlenségem!............
Tehát ön az, ... . valóban el is feledtem ne­
vét, vagy talán nem is tudtam .... bocsás­
son meg, nagyon zavart vagyok; már nem va­
gyok az a ki akkor voltam .... akkor .... 
akkor. . . .

Mély bánat és keserűség kinyomata ho­
nolt ez arezon, s a beesett szemek a keserű­
ség könyeivel teltek meg.

Vidék. !*&*)

—- A „Debreczen“ levelezése. —

Érmellék, jul. 25.
Vidékünkről szomorú eseményekről kell 

tudósítanom. Az év elején oly szép aratási ki­
látással biztató reményünket porba döntötte az 
elemi csapások egyik legveszélyesbike — a jég. 
Ott, hol még nem régen gyönyörködve néztük 
a sárguló kalászokat, most az aratásra nem 
érdemes letartott mező, vagy legfelebb nehány 
üres kalászu buzakereszt jelképezi, hogy itt vi­
har vonult keresztül.

A kágyai szőllőhegy is annyira tönkre van 
téve, hogy több helyen még föld se maradt a 
szellőtöké alatt. — Az az ember, kinek 200 
hordó borra volt kilátása, jó, ha összeszedhet 
annak idejében egy-két csebret.

Időjárásunk folytonosan esős, e hó 19-én 
délután pedig ismét jég volt vidékünk némely 
részén.

Ámbár eddigi aratási kilátásaink meghiú­
sultak is, ha a gondviselés még újabb csapá­
sokkal nem sujtol bennünket, az igen szépen 
növekedő tengeri, némi részben kárpótolni fogja 
szenvedett kárainkat.

Végre felemlítem, hogy e vidéken keres­
kedői ügynökök járnak, kik az elnyomtatandó 
rozst 6 fttal köblét felpénzelik, és a tengerire 
is igyekeznek még lábán alkut kötni.

Vajba a szegény nép kizsákmányolni ne 
engedné magát. — Jövőre többet.

E—y L—ó.

— Vidéki hírek. Veszprémben egy pa­
tak mellett egy meggyilkolt gyermek hullájára 
találtak. Dr. Kohut Sándor pécsi rabbinus 
— mint az ottani lapokból olvassuk — igen 
sikerült beszédet tartott V. Ferdinándért. A 
balatonfüredi versenygyalogolást nyerte Porzsolt 
Lajos, ki nem a 36 órai határidőre, hanem 21 
óra alatt ért el. Az ismert Tropper eset Győ­
rött még most is izgalomban tartja a népet.— 
Székesfehérvárt az idén szt.-István ünnepe 
nagyszerű fénynyel fog megtartatni. — Egy 
monostori oláh asszony rósz álmát, mely az 
volt, hogy veszett ebekkel álmodott, annyira 
szivére vette, hogy magát e miatti féltében 
felakasztotta. A szászföldön a határok zsúfolva 
állanak a learatott búzával. Boldog szászok! 
Egy paráczi oláh feleségét szerelmi féltékeny­
ségből meggyilkolta. Seregelly Sándor ungvári 
kananok legközelebb elhunyt.

Karlovicz, jul. 24.
(Saját tudósítónktól.)

Itten körül is a követválasztás utórésze 
foglalkoztatja még a vidéket. A közel Titelen 
(csajkások kerületében) Nádasdi Mór és Mile- 
tics Svetozár versenyezének egymás ellenében, 
Dr. Kosztics Lázár visszavonulni kénytelenittet- 
vén. — Ki lesz a győztes ? bizonytalan. A vá­
lasztás hihetőleg aug. 8. vagy 9-én leend. Va­
lószínűleg az első győz. Karlovicz maga csak 
a horvát országgyűlésre küldhetvén követet, az 
itteni képviselő Dr. Zsivkovics János, ki tavaly 
is volt.

Karlovicz egyébiránt még mindig a német 
nyelv uralkodó hazája. Ezt tartják itt szüksé­
gesnek, meg a szerb nyelvet. Alig van nehány, 
a ki a magyar szót kiejteni szeretné, kevés 
azok száma, ki a magyar nyelvet beszélné. — 
Magyar szót hallani ritka, mint a fehér holló. 
A termés egyébiránt kielégítőnek mondható. — 
Gyümölcs szerfelett sok van.

r. 1.

Szerb tövisek.
H.-B öszörmény, jul. 26.

A kormánypárt lovagjai csak nem akar­
nak a mi függetlenségi pártunknak békét hagyni. 

Utóbb azt találták háládatos foglalkozás­

áéin.
Mit keres ön itt, e helyen? kér-

— Hogy én mit keresek itt? oh ne kér­
dezze !

Nagy az én szivem fájdalma, ki sem 
mondhatom.

Itt lakom e gyászos épületben, bár nem 
vagyok tulajdonképen lakója; ide üldözött a 
sors, mert itt van eltemetve minden boldog­
ságom. . . .

— Hogyan uram, — nem értem sza­
vait ?

— Igaz, hisz ön még nem tud mindent, 
csak szerencsétlenségem kezdetén volt jelen, 
azután . . . igen már emlékezem, másnap ke­
restem önt, de akkor már elutazott a für­
dőből.

— Üzleti dolgaim haza hívtak.
— Halgasson meg tehát és tudjon meg 

mindent.
Azon szerencsétlen v.haros éjszakán, mi­

dőn gyermekemet a fürdőből haza vittem, — 
nőm titokban hazajött szobaleányával házam­
hoz, mert azt hivé szegény, hogy én mást sze­
retek a hogy őt csupán azért küldtem fürdőbe, 
hogy a bűnös szerelmi viszonyt távollétében 
báboritlanul folytathassam. Tehát szeretett, s 
ezért féltékeny volt. Azalatt mig én akartam 
őt meglepni, ő hasonlóképen cselekedett, s mi­
után szobámat üresen találta, megcsalatottnak 
hitte magát, s egy az asztalomon hagyott le­
vélben tudtomra adta, hogy ő mindent tud,... 
ime, itt van nálam e végzetes, minden boldog­

nak, hogy kimutassák, melyik egyén micsoda 
mesterséggel keresi kenyerét?

Mintha volna abban valami szégyen, akár 
gubás, akár szűcs valaki.

Ugyan ő rajok micsoda árnyékot vet az, 
hogy a követőknek nagyapja is — szabómester 
volt ? I

A szoboszlói atyafiak sincsenek megelé­
gedve a választás eredményével. Közelebbről 
idejöttek, hogy a kerületi alkapitány úrtól ki­
kérjék a választási jegyzőkönyvet a végből, 
hogy annak alapján adhassák be a választás 
megsemmisítése iránti kérvényt.

S alkapitány ur ezt megt&gadá, nem tudni, 
micsoda törvény alapján.

Bezzeg ő is készebb volt egykor a szol­
gálatra Bach és Schmerling „dicső* korában.

Talán ezért kapta az érdemkeresztet is? 
*

Vagy más egyént is mutassunk tite abból 
a dicső pártból?

Csak a fővezetőt nézzük meg.
De nem. Róla többet tudnak N.-Károly- 

ban, a hol a „csitt-csalt“-okról is tudomást 
szoktak venni.

*

Tetszik-e tovább is személyeskedni ? Mi 
attól sem riadunk vissza, ha épen arra a térre 
szorittatunk, hogy egymást bemutassuk.

Ha kell, megszólaltatjuk a tuskókat 
is, melyek hideg télnek ideién annyi megfa­
gyott keblet melengetőnek fel.

Z. Elemér.

A többség dicsőségéhez.
Nyíregyháza, jul. 26.

Nézzük csak magának Tisza Kálmánnak, 
a jelen rendszer megteremtőjének megválasz­
tását. A második „Messiás“-!csak osztatlan és 
tiszta közvéleményből kifolyólag láthatók be­
lépni az országhazba.

De lássuk, hogy ítélt a tiszta közvéle­
mény és lássuk Tisza K.Pmáo a belügyminisz­
ter, a „Mesiás* hány embert fog képviselni a 
nemzetgyűlésen ?

Választóinak száma 275.
E bizony igen csekély szám, fogja valaki 

mondani. De hát mennyire oivad még ezen 
szám, ha ^ a hormáoy által kinevezett hivatal­
nokszavazók számát levonjuk ezen összegből. 
Már hiszen én biztosan nem tudom, — jó 
volna or zágszerte összegvüjteni a kormány 
kegyétől függő hivatalnoksereeből kikerült sza­
bad választók számát, ebből még ezen tükör 
igen sokat nyerne érdekességében. — Hogy 
hány azon kinevezett hivatalnokok száma, — 
kik mint „szabad“ választók? Tisza Kálmán 
belügyminiszter urra szavaztak, csak azt tu­
dom, bogy azon városrészben, melyből ő kép­
viselővé lett megválasztva, csaknem a legtöbb 
kinevezett hivatalnok lakik, s Így azt hiszem, 
hogy nem csalódom, ba azt mondom, hogy 150 re 
tehető azok száma.

Már pedig ha a 275-ből 150-et levonunk, 
marad ott csak 125 és igy 23-al kevesebb, 
mint a mennyit ellenfele, az oly ifjú és még 
csak alig ösmert Verhovav Gyula nyert.

Hátha még hozzá számítanék azokat, a 
kiket a hivatali aspiráció titkos rugója bille­
getett a szavazásnál, aligha a 0-ig nem száll 
alá azon óriási dicsösség, melyet a „Debre­
cen*. Ellenőr“ s utáoa a kormány többi 
csatlósa oly magas trónusból zengett.

Ma már a közösügy gárdistáit csupán 
a roszakarat, hivatal hajhászat és a félrevezet­
hető butaság követheti, mert a ki még ma 
sem, győződött meg ezen rendszer kárhozatos 
voltál ól, a ki még ma sem látta át, hogy ezen 
rendszer a magyar nemzet megélője, azt bát­
ran merjük butának nevezni.

A ki pedig ezt belátta és mégis e rend­
szer gárdájához tartozik, azt vagy reactiónárius 
rósz akarat, vagy az „élni kell* kényszerűség 
vezeti azon táborba, melynek az erkölcste­
lenség és corrupcio képezi alapját.

Ságomat megsemmisítő levél, — ereklyeként 
őrizem azt, mert hiszen ezek voltak utolsó 
szavai hozzám:

„Gyalázatos férfiul Ön egy hü nő jóhi­
szeműségével csúfosan visszaélt s az isten 
színe előtt esküdött hűséget megszegni nem 
iszonyodott; örök átkom, az isten átka kisérje 
önt minden lépésében!! Ezek utolsó szavaim 
önhöz. Ilona. “

— Borzasztó! Hát ezután mi történt?
— Azután . . . azután? ... ez a leg­

borzalmasabb. Nőm visszament a fürdőbe, a 
nagyon sötét éjszakának tulajdonítható, hogy 
útközben nem találkoztunk; mert ha találko­
zunk. nem történik mindez, de vissza érve, 
először is gyermekét keresi . . . keresi és 
nem találja . . .

A szerencsétlen férfiú hátra esett, a ke­
serűség elfogta kebelét; — dd azután folv- 
tatá.

— Nagy lárma, zaj, ide-oda futkosás, de 
az eredmény az lett, hogy nőm azt hívén, — 
hogy távollétében gyermekét ellopták: meg­
őrült.

— Szent isten ! megőrült ? kiáltottam fel 
elszörnyedve.

— Megörült, — volt a hideg felelet.

(Folyt, köv.)



A tükör össze van állítva, gyönyörköd­
hetik benne, saját imposáns alakját szemlélve, 
úgy a nyíregyházai, mint a debreczeni szabad- 
kezű párt, különösen Tisza Kálmán, a .Messiás*.

És ez igy van az egész hazában, mert ha 
összeszámítjuk a beadott szavazatokat és össze­
számítjuk a kinevezett hivatalnoki seregből 
álló, szabad választók summáját, — bele nem 
értve a hivatalaspiránsok és a butaság miatt

tatlan tiszta közvélemény nagyságában.
Ha a gazdájának engedelmeskedni tar­

tozó cselédtől elvonja a törvény a szavazati 
jogot, — habár arra különben képesittetett is, 
mennyivel inkább nem adható meg a szavazati 
jog a kormány kegyétől függő hivatalnoki se 
regnek '/I

A cseléd, ha szavazatra jogosított, ha 
gazdáját ott hagyná a miatt, mert meggyőző­
dése elien kényszerittetnék szavazni, minden­
kor megél abból, a mi vagyon után szavazati 
jogot nyert, mert az nem fizetése után képe- 
oittetik szavazatra, mig a hivatalnokok leg­
többje csupán fizetésből élvén, azután nyeri 
választói jogát is, s úgy az egyiket, mint a 
másikat veszélyezteti, ha a kormány ellen 
szavaz, s igy méltán mondhatjuk, hogy a kor­
mány kegyétől függő hivatalnokok nem lehet­
nek független szabad választók s igy nem is 
gyakorolhatják szabadon választói jogukat 
mindaddig, mig a kormány kinevezésétől füg­
genek; valamint a bitói felelősséget, úgy a bi­
tói függetlenséget, mi a mielőbb elintézendő 
kérdéseknek tartjuk. De annak megoldását va­
lamint önállóságunk többi kérdésének megol­
dását sem várjuk a jelen majoritástól, mely 
— s ezt határozottan mondjuk — nem a 
nemzeti tiszta közvéleménynek kifolyása, s 
nem annak, hanem az ámításnak köszöni lé­
telet 
de a

s mig szerte nem máilik, nem a haladás, 
reactió zászlóját fogja szolgálni.

közönség köréből.

21-iki
czikk-

■l-í. 2—3

Lovas# Sándorral
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Nemcsak hiszem, hanem állítom is, hogy 
az érdemes czikkiró az 1872-ik évtől kezdve 
vizsgálat utján sem volna képes számadási 
zavart felfedezni az iparosok soraiból előállí­
tott tisztviselőknél.

Az a baja a tisztelt czikkirónak, hogy az 
56,000 forint adósságot csinált tisztikarnak fér­
gese az iparosokból is tisztviselőket választott 
képviselőség által mai napig is mellőztetik, s

félre vezetteket. — s azt a kormánypártra ez az oka, hogy czikkében nagy örömet hang­
esett választók összegéből levonjuk, csak ak-1 súlyoz, mert azt hiszi, hogy most már mindent 
kor lesz készen az egész nagy tükör, melyből [megnyert és a párt főnökei által megbiztatott 
a szabadelvűnek csúfolt kormány megláthatja :kenyérnélküli embereit alkalmazhatja az iparos 
hü képmását s gyönyörködhetik a meghamisi- i tisztviselők székeibe.

A következés megmutat mindent. De ar­
ról biztosítom a czikkirót, hogy hivatali elődeim 
eljárását nem követem, engem bizonyosan nem 
fognak a százakra meuő kvártélypénzért meg- 
nerelni — és a tisztelt czikkirót, legyen bár 
7 sukk magas, mindaddig jellemtelen rágal­
mazónak uevezem, mig a czikkében közlőit s 
fentjeizett állítását be nem igazolja, felhívom 
ugyanazért, hogy ha alaptalan rágalmával a 
nyilttérre lépett — nevét közölje, hogy leg­
alább szemébe mondhassam meg kiérdemelt 
czimét.

H.-Böszörmény, jul. 25. 1875.

káposzta, a birodalom majd isindwi nemzeté­
nél igen kedves eledel.

Befejezésül a gróf Pongrácz István ur 
által légmentesitett tápanyagok, (Conserven,) e 
vizsgálati eredmény alapján, mint jól sikerült 
(gute geeignete) és a melett jutányos (sehr 
preiswürdige) készítmények, nemcsak a cs. kir. 
hadsereg tábori élelmezésére, de az erődök e 
részbeni ellátására is, elismerőleg (anerkannt 
und empfohlen) ajánltatnak.

A fennebinek terjedelmes német szövege 
nálam megtekinthető.

Kolozsvárit, julius bő 1875.

Gróf Pongrácz István.

Külföld.

Protestantismus feje

Debreczeni Lajos,
sipkás.

A huslégmentesitési vállalat.
JEGYZŐKÖNYV.

T. szerkesztő ur!
A „Debreczeni Ellenőr* folyó hó 

143-ik számában Böszörményből közlőit 
nek személyemre vonatkozó részére kívánok 
pár sorral feieini, tisztelettel felkérvén t. szer­
kesztő urat, hogy a mennyiben nem szemé­
lyeskedem. de becsületemen ejte:t sérelemről 
van szó; ezt köziení méitóztassék.

Azt mondja az Ellenőr, hogy „az uicza- 
hadnagy Debreczeni (volt sipkás) az ó 3 suk- 
kos termetével járt össze-vissza s azon Ígéret­
tel igyekezett megnyerni a népet, hogy ha az 
ő pártjára szavaznak, nem ad katonái kvár­
télyra* sat.

A czikk írója bárki legyen is, nem jól 
tájékozta magát es úgy látszik, hogy az ameri­
kai köztársaság elnökének életleirását soha 
sem olvasta, midőn azt fájlalja, hogy a városi 
tisztikarba szürszabó, csizmadia, sipkás és asz­
talos mesterek beválasztanak es azok végzik 
a tisztvise.oi teendőket kiiogástaianui.

Ha el nem mondom is, hogy a provisó- 
rium aiatt kik voltak Böszörmény város tiszt­
viselői, ha nem jellemezem személyenként a 
magoknak észt és jeliemet tulajdonitó tekinté­
lyeket. kik 1861-től 1872-ik évi julius haváig 
11 szür-^abó ". csizmadiák, sipkások es asztalo­
suk bevet Untötték be a városi tisztviselőség- 
nel: a legszebb bizonyítékot nyújtja a világ 
előtt azon tagadhatatlan tény, hogy Böször­
ményben 1861-től való városgazdái, árvagyámi 
és közbirtokossági számadását az 1872-ik évig 
mind vizsgaiatianui és a legnagyobb zavarban 
adták át az iparos tisztviselőknek, — és most 
azok sütögetik kifele, hogy az egyik főnök alatt 
is. a másik főnök alatt is ezerekre menő össze­
gek lettek veszendő állapotba, természetesen 
azért, mert azon évtizedben az észszel és pol­
gári jellemekkel bíró egyénekből és nem az 
iparosokból állíttatott elő a városi tisztikar 
egy része.

A bécsi cs. kir. közös hadügyminisztérium 
által folyó 1874-ik év május 20-án közétett 
német szövegből kivonatilag átfordítva.

A jegyzőkönyv felvétetett folyó 1875-ik 
ápril 24-én a cs. kir. katonai művezetési 
(technisch) és igazgatási (adminisrativ) bizott­
mány (Militür-Comité) részéről.

Tárgya: Azon légmentesitett hús és 
tápanyagoknak bizottmányi megvizsgálása, me­
lyeket gróf Pongrácz István ur a cs. királyi 
(közös) hadügyminiszter ő nagy méltóságának 
Kolozsvárról Becsbe felküldött.

Bizottmányi vizsgálat alá vétetett öl 
rendbeli légmentesitve szelenczézett tápanyag.

Elsőnél a környező bádog útközben (wäh­
rend des Transportes) véletlen sérülést kapott. 
Tartalma fiatal marhahús csontostul.

Másodiknál a hús, mind kinézése, mind 
Ízlésére nézve kitűnő volt (vorzüglich) ugyan­
annyira. hogy jobbat kívánni nem lehetne. 
(Liess nichts zu wünschen übrig).

Itt a húsnak sótalan állapotban történt 
fenntartása, négy fontot tartalmazó szelen- 
ezékben, fényesen sikerültnek mondható.

Harmadiknál, mely 15 hó előtti készít­
mény, és a negyediknél, mely újabb időbeli: 
az ugyancsak só segítség, de csont nélküli hús, 
kitűnőnek (vorzüglicn) bizonyult.

Ötödiknél magyar töltött képosztára 
akadtak, mely Ízletesen volt elkészítve (Schmack­
haft).

Megjegyeztetett, hogy minekutácn gróf 
Pongrácz István ur az ekép dobozolt marha­
hús fontját Erdélyben letfeijebb 42 krjával, a 
káposzta adagját (Portion) pedig 28 krjával 
eiőáiiitaui ajánlkozik: ki lehet mondani készít­
ményeiről (seine Erzeugnisse), hogy azok a 
hadseregnél kipróbált Ausztrália, Texas és 
Uruguay féle tengerentúli hasonnemü legjobb 

I és legolcsóbb készítményekkel (wohlfeilsten, 
bester Qualität), nem csupán vetélkedhetnek, 
de mindent összevetve, azoknál talán még ju- 
tányosabbak (Wenn nicht billiger)

Mindezeknél fogva gróf Pongrácz István 
ur azon állítása is. hogy nincs külföldi gyár, 
mely saját gyártmányait jóságra vagv olcsó­
ságra uézve (was deren Güte und Billigkeit 
betrifft) megközelíthetné, — bebizonyultnak ki- 
mondatik. (begründet.)

A magyar töltött káposztánál, mely négy 
adagos szelenczékben lett bemutatva, megje­
gyeztetik, mikép behozatala a hadseregnél, ju­
tányos ár mellett (massiger Preis,) már csak 
változás okáért, — (eine sehr wilkommene 
Abwechslung,) és egészségi szempontból annál 
inkább ajánlható: mivel főrésze, a savanyú

A franczia nemzeti 
ifj. Coquetel meghalt.

Don Alfonso magyar földbirtokos akar 
lenni. Herczeg Batthyányi grófi uradalmát akarja 
megvenni.

A porosz főpapok közül többen kije­
lentették, hogy a kath. egyházvagyon kezelé­
sére vonatkozó törvények végrehajtásában a kor­
mánynak segédkezet fognak nyújtani.

A franczia közmuukaminiszter az árviz 
által okozott károkat 75 millióra becsüli.

deli ifin a „meghitt* kíséretében setakcKSi- 
zásra indult a Márktérre, a hol épen sertésvá­
sárra készült a pórnép. De a megcsalatott férj 
sem vette tréfára a dolgot. Ot rendőrrel vág­
tatott a Márktérre. Már közel érték a szőke 
vények kocsiját, midőn az újdondász megsejté 
a dolgot s hosszú lábaival neki iramodott 
és szerencsésen elmenekült. — A kocsi to­
vább robogott. Mig végre fenyegetések után 
megállóit A szerelmes pár egymás karjaiba fű­
ződve találtatott. Gyönyörű látvány! Kivonszol­
ták aztán őket. De ellenállónak minden hata­
lomnak. Utójára is az ifjú karjait le kellett kö­
tözni, annyival inkább, mivel a szegény férjet 
meg akarta lőni, de nem találta. Az ifjút elvit­
ték éjjeli szállásra — hivatalból. A uö nem 
akart tőle elválni. Hisz ők egymás nélkül hogy 
élhetnének! Szőke fürtü bölgyecskénk aztán 
dühében férje hajának esett. Később magához 
tért, s rövid sétakocsizás után haza ment fér­
jével a boldog családi tűzhelyhez. A Márktér 
igy néptelenné lett. de megnépesedett 
a város földalatti ürege, hol 
az ifjú háborítatlanul merenghetett Milton „el­
veszett paradicsomáéról, s zenghette Petrárka 
szerelmi dalait. így történt ez Velenczében, az 
már talány: melyik éjen ?! Hiába, az olasz vér 
nem tagadhatja meg magát. Sóba! soha!

* Az elemi iskolák uj tanéve a jövő 
aug. 15-én fog megkezdetni városunkban. Fi­
gyelmeztetjük erre a szüléket.

* Sidoli lovartársulatának játszóhelye már
készen áll a vásártéren. Az előadás pár nap 

Ausztria. B a g u s a, f. hó 23-án. Neve- múlva megkezdődik, 
sinje mellett a török csapatok megtámadták ai * A honvédlaktanya építéséhez, ha még 
felkelőket. A harcz mindkét oldalról makacs l nem fogtak is hozzá, de az ügy oly helyzet- 
volt, számos felkelő s török barezos megsebe-1 ben van, hogy annak valósítása közeli ki átás- 
sült s meglővetett. ! ban van. így a közgyűlés e végzése is fogana-

Bécs. Rudolf koronaherczeg Münchenbe: tosittatik. 
utazik. I * Veszedelmes betegségaem kezd mos­

tanában lábra kapni a városon. Ez a gyomor 
fájás. — Valószínűleg, a változó időjárás

— A babona áldozata. Gója Vonucz gy. 
monostori tekintélyes jómódú oláh ember ueje 
Roska Mária pünköst táján egy lázas beteg­
ségében veszett ebekkel álmodott. — Ez 
álmát falusi szokás szerint elbeszélte szom 
szed „asszonyaimék*-nak, kik azt mindenre 
de semmi jóra nem magyarázták. — Ez 
álom a szerencsétlen babonás asszonynak 
rögeszméjévé vált annyira, hogy éjjel-nappal 
üldöztetni érezte magát, minek következté­
ben félőrültté lett — Folyó hó 18-ikán, hogy 
azoktól az eszményi komondoroktól megmentse 
életét, bornvukötéllel magát felakasztotta. Ide 
nem hatolhatnak ellenei! Mielőtt segély ér­
kezett volna — meghalt.

IJDDASAGOIK

* Nagy újság A mint hiteles forrásból 
értesülünk, S o ó s Pistát, a vidékünkön gazrá- 
dálkodó kapezabetyárt — meglőtték a 
a műit. héten, sót szombaton el is temet­
ték Tisza-Kesziben. Úgy hallik, egy vasúti 
mérnökséged ejteite volna el, a kit megtáma 
dott, de az ismervén Pistát, a komolyabb kö­
vetkezményektől menekülni akarván, főbe puf- 
fantotta a gazembert.

* A környékbeli kisebb városok sem 
igen akarnak hátra maradni. Mihályfalván — 
a mint értesülünk — műkedvelői társulat ala­
kult, elnöke Szentiványi Ferencz; a városi 
kórházalapra akarnak játszani. Jo sikert kí­
vánunk ! Hát Debreczenben mikor gondolnak 
már a kórház felépítésére ?

* Éji kaland. Velenczében történt. A fia­
tal asszony nem lehetett róla, de biz ő sze­
rette a nápolyi deszkák egyik deli ifjú hősét. 
„Együtt élni. vagy együtt halni“, — ez volt a 
jelszó. Szökni kellett tehát a férj akadékoskodó 
szemei elől. A terv készen lön. Az ifjú egy reg­
gelen Nápolvból megérkezett Velenczébe, s a 
város egyik kis vendéglőjében húzta meg ma­
gát. A nő és ifjú közt a velenczei hivatalos 
újság tudós újdondásza tartá fent a közleke­
dést. Eljött az est, a regéoyességoek alkalmas 
idej A nő bérkocsiba ült az ujdondászszal, 
hogy az „imádottat* felkeressék. Viszik az 
útra elkészített ládát is. A málhát már eljutta- 
ták az indóházhoz. S a szőke fürtü hölgy s a

okozá ezt.
* A szöcskék nagyon elszaporodtak re­

léinken, s e miatt a legelő már lekopaszodott. 
Csapás, mindenfelé csak csapás.

* Miklósutczáró! azon panaszt veszszük, 
hogy ott a kóbori ebek nagyon elszaporodtak, 
s éjnek idején nyugtalanítják a békés alvókat. 
A rendőrségnek kellene ez iránt intézkedni.

* Gazdáinkra szomorú időjárás van. A 
munkát akadályozza a gyakori eső. S a rozs nem 
fizet, úgy a mint várni lehetett. Mikor jő mái­
éi a várva-várt „jobb kor“?

* Beküldetett. A szest-Anna-utcza köze­
pén egy kanális be van szakadva, s e besza­
kadást semmi jel nem mutatja. Ha ezáltal 
valami szerencsétlenség történnék, feleljen érte 
a rendőrség!

* Kenteinkben — úgy látszik — jó ter­
més lesz. Gyümölcs lesz elég. Ha csak az idő­
járás valami csapást nem ad, a kertek az idén 
kifizetik magukat.

* Hideg idő volt ma. Úgy érezte az em­
ber magat, mintha legszigorúbb őszi nap lett 
volna. — Alkalmasint, a közeli vidéken ismét 
jég esett.

* Ismét arczátlankodnak a bécsi sógorok. 
A budapesti nemzetközi gabnavásárt előzőleg 
mindig küldenek — legalább hozzánk — „szi­
ves közlés végett* értesítéseket, hogy mi rek­
lámot csináljunk uekiek, — persze hazánk ro­
vására. Már tavaly visszautasítok, s most ismét 
ide arczátlankodnak értesítéseikkel. Fordulja­
nak támogasásért a közösügyes párthoz, s ne 
hozzánk.

* A Mercantile magyar-angol biztosító 
társulat debreczeni vezérügynökségét Berger 
Henrik polgártársunk v- ite át.

ki nagy ünnepélyességgel. A füredi színigaz­
gató megragadja az alkalmat díszelőadásra, — 
bankettet is rendeznek. Öten indultak útnak; 
hir szerint nem sokára Balázsfi is beköszön­
tött Füredre, az ötödik versenyző pedig visz- 
szatért. Hát Wrabelly, a vándorjogász? ő disz- 
öltözetben egész Promoatórig eljutott. Itt azon­
ban már nem mert tovább farkasszemet nézni 

távolsággal, visszatért Pestre. — átöltözve 
- polgári ruhába. — így beszéli a

a
egyszerű
fáma.

Halálozás.
Kisszántói Dobozy István, az 1848/49-ik 

évi szabadságharezban honvéd alezredes több 
évig tartott szenvedés u'ár., élte 76 ik évében, 
folyó 1875. évi julius 16 án déli 12 órakor 
végelgyengülésben meghalt. — A boldogult 
földi részei utolsó kívánságához képest 
biharmegyei Vajda községben levő családi sír­
boltjába, szeretett neje hamvai melléi, jul. 18-án 
tétettek örök nyugalomra a heiv. hitv. 
ház szertartása szerint. Béke lengjen 
felett!

egy-
porai

Délutáni posta.
— Ajövö évi költségvetés 

szerdán a minisztertanács elé kerül. Az 
egyes tárczáknál nevezetes megtakarítá­
sok terveztetnek már a jelen szervezet ke­
retén belül. Értjük azt az organizmust, 
melyet törvény megváltoztatása nélkül 
megmásítani nem lehet. És ezen korláto­
kon belől is millióra megy az a kiadási 

egszoritás és részben valós ígos megta­
karítás, mely csak a pénzügyminisztéri­
umnál talál az előirányzatban kifejezést. 
A felirati vita befejeztével a kormány elő 
fogja terjeszteni a költségvetést. Ez a jelen­
legi organismuson alapul, de a kor­
mány külön összeállításban ki fogja mu­
tatni azon költségkülönbözetet, illetőleg 
jövedelmi emelkedést, mely elő fog ál- 
lani, ha e szervezet az ő javaslatai 
szerint módosittatik. Természetes, hogy 
a kormány a költségvetéssel együtt a 
tervei valósítására ezélzó törvényjavas­
latokat is elő fogja terjeszteni.

Szerkesztői nyílt posta.
— Dr. Tolle. Köszönet az érdekes külde- 

ményért. Miskolczra. .,Csókollak. Képeddel al­
szom eV‘ Székelyhidra. A dolog fejlődéséről 
bővebb tudósítást kérünk. Nyíregyháza. Med­
dig haliga még a lant ? Miért maradsz oly alant ? 
Bagamérba. Csütörtökön délután a v.-p*ércsi ál­
lomáson. Gróf P J.-nak. Kívánsága szerint. N a g v- 

rad. (B. A.) Hát még sem? Legalább iijatok. 
Üdvözletem.

— A balatonfüredi távgyalogiás ered­
ménye előttünk tekszik ; eredeti táviratunk sze­
rint Porzsolt Lajos 3 óra 20 perczkor elsőnek, 
Bendik István 4 óra 32 perczkor másodiknak, 
Virágh Lajos 4 óra 48 perczkor harmadiknak 
érkeztek be teljes épségben szombaton dél­
után. Tehát a kitűzött 36 óra előtt jóval a 
czélpontnál voltak. Porzsolt 21, Bendik 22 és 
fél, Virág nem egészen 23 óra alatt érkezett 
Balatonfüredre. — A programm sze­
rint a dijak tegnap — Anna napján osztattak

Felelős szerkesztő :
SZATMÁRI KÁROLY.

Főmunkatárs:
TISZAI DÁNIEL.

y 1 n e r.
M. M. Sz.-ról felszólítja. B. Zs. k. 

-t. K.-ról. miszerint szükséges lenne 
„maga“ részére egy német-magyar szó­

tárt megvásárolni, és ha azt mielőbb 
nem eszközlené, akkor tisztán kiírom 
magas“ műveltségének ismertető jeleit.

M.
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HIRDETÉSEK.

Hirdetmény.
Az 1874-dik évi XXXV. t. ez. 15. 

§ rendelete loiytáu ezennel közhírré té­
tetik. hogy a n. melt. m. k. igazságügy- 
minisztérium által kinevezett kir. köz­
jegyző Nánássy László, közjegyző iro­
dáját Debreczenben, kismesterutezán 
1436. számú házánálilakásán f. 1875-ik 
évi augusztus hó l-ső napján fogja meg
nyitni.

Keit Debreczenben, a kir. törvény­
széknek 1875. évi julius 19-kén tartott 
üléséből.

Szűcs István,
elnöki helyettes.

Dienes Barna.
jegyző.

Legelő föld bérbeadandó.

. - W

fúr /ti MŰTŐL

Strohrait

£

gépészmérnök
Budapest, Váoz i-KÖJt-u t 39. sz. a.

GARRETT R. és FIAI
Leisten, angolhoni gépgyár

vezérügynöke

i3 Mandel Ignácz
előbb P. MAYER FARKAS

borkereskedése

M

ajánlja ezen hírneves gyár mezőgazdasági gépeit, úgymint:

Ér-Mihályfalvai határban 500 hold 
talló és gyeplegelő, mostantól fogva 
beszorulásig haszonbérbe adandó. Ér­
tekezhetni iránta Ér-Mihályfaiván a tu­
lajdonos

gőzmozdonyokat. fa- és szénneli fűtésre, valamint szalma- 
fűtésre

cséplőgépeket, gőz-, ló-, és kézi erőre.
Gabnatisztitó gépeket malmok számára Puhlman R.-től 

Berlinben, különféle fajta kitűnő rostákat, Trieuröket, kon­
koly, babó és zab tökéletes kiválasztására.

Oszögtisztitó rostákat, felülmulhatlanok a gabona tisz­
títására üszögtől és egyéb könnyű hulladékoktól.

Őrlőmalmokat, répa-vágókat, szecskavágókat, külön­
böző nagyságban, eszterga padokat stb. stb. különösen:
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eredeti GARRETT és FIAI legújabb, könnyebb s olcsóbb szerkezetű sorvetőgépeit 
■F* Aj-je^yzékek kívánatra bérmenten.

piacz-utcza Nánássy-ház 2137-dik 
szám alatt, szolgál a legjobb közönsé­
ges uj- és ó érmelléki-bakar asztali bo­
rokkal, budai, sashegyi, egri és vöszlaui 
vörös borokkal, palaczk.- iteze és akó- 
számra; — továbbá, kitűnő tokaji bo­
rok, a legjobb bel- és külföldi csemege­
borok, franczia és magyar pezsgőkkel a 
legjutányosabb árért.

Vidéki megrendelések pontosan és 
gyorsan eszközöltetnek.

227 4—

Finom bakarbor
1866-diki

kisebb, nagyobb hordóval, mint iteze 
szamra is 40 krjával eladó. — Értekez­
hetni a tulajdonossal Burgundiautczán 
39. sz, alatt.

Bisothka István.
248 2—3

Debreczen, 1875. nyom. a riazv. táré. könyvnyomuájábaa. — Laptulajdonos Oláh Károly.
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